Una obra clasica de Emilio Lorenzo
marco historiogrifico, contenidos, metodologia

1)

I

PRELIMINARES

1. Inicio

a) Se trata, como cabe suponer, de El espafiol de hoy, lengua en
ebullicién (prélogo de Damaso Alonso): Gredos, Madrid, 1966,
21971, #1980 y, finalmente, «reestructurada y muy ampliada»,
+1994. En esta tiltima edicién tampoco se ha prescindido del angli-
cismo (Iéxico y sintéctico: vol. ) y de lo relativo al concepto e ilus-
tracién de «lo coloquial», materiales que, junto a otros, habrian
podido conformar sendos voltimenes. Si quisiéramos establecer
puntos de referencia para bien situar esta singular obra, podria-
mos decir que, arrancando, en cierto modo, de la idea de «estado
latente» (Menéndez Pidal) y de la superacién de la oposicion
«sincronia/diacronia» (WARTBURG/1943: Problemas y métodos de la
lingiiistica, csic, Madrid, 1951 [reimpresi6én: 1991]: traducido por
Démaso Alonso y Emilio Lorenzo [...]), forma sistema con la
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Historia de la lengua espariola de Rafael LAPESA (Escelicer, Madrid,
1942; desde la octava edicion, 1980, en Gredos: °1981) y con el
Diccionario de dudas y dificultades de la lengua espafiola de Manuel
SEcO (Aguilar, Madrid, 1961, prélogo de Salvador Ferndndez
Ramirez; desde la novena edicién, 1986, en Espasa-Calpe). Cabria
afiadir a esas dos obras una tercera: de S. FERNANDEZ RAMIREZ,
Problemas y ejercicios de gramutica (volumen ordenado y completa-
do por Bienvenido Palomo Olmos: Arco-Libros, Madrid, 1987),
con materiales que, en mds de una ocasién, el propio Emilio
Lorenzo habia escuchado, comentados, de boca de nuestro gra-
maético (cursos en la Universidad Internacional Menéndez Pelayo,
Santander). No se trata ahora de establecer las diferencias, en
cuanto «forma interior», de las cuatro obras hispanas menciona-
das, sino, meramente, de colocarlas juntas formando sistema: de
«sincronia dindmica», en tres de ellas sobre todo, y de lo que
podriamos denominar «diacronia pancronizada», fundamental-
mente en la otra (Lapesa).

b) Diremos, pues, que en la obra de Emilio Lorenzo se opera
basicamente con diacronias cortas e incisivas, viendo las tenden-
cias y fluctuaciones, los vaivenes de cada dia de nuestra «lengua
histérica» (Coseriu), llevando a la préctica cientifica inmediata la
esencial idea, paradigmaticamente coseriana, de que la «lengua
funciona sincrénicamente y se constituye diacrénicamente». En
fin, estas y otras ideas irdn adquiriendo un perfil mas neto confor-
me vaya avanzando este trabajo por etapas, conforme haga entrar
en lid materiales diversos que pongan de relieve la importancia,
para mi més que notable, de la susodicha obra de Emilio Lorenzo.

2. El yunque de lo oral

a) Gran parte de los trabajos que componen el libro que esta-
mos comentando han sido, antes de aparecer en letra de molde
(como articulos, resefias, etc., luego recogidos en el volumen que
nos ocupa), materia de exposicién oral en cursos varios, dentro y
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fuera de Espafia. Las primeras, seguramente en el Instituto de
Esparia en Londres (1949-1953); posteriormente, en universidades
espafiolas. No se trata ahora de traer a colacién, milimétricamente,
todos los datos relativos a esos cursos, sino, meramente, de llamar
la atenci6n sobre ello.

b) En la linea de lo acabado de sefialar, mencionaré dos refe-
rencias a esa clase de actividades docentes relacionadas con el
libro objeto de atencién: 1) en Arbor, LII1-203/1962, seccién
«Crénica cultural espafiola», nos habla José Luis VARELA de «La
nueva Universidad Internacional de Canarias» (pags. 95-104;
307-316 paginacién de tomo); en la pag. 102 (314/t.) leemos: «El
director [del Curso de Lengua y Cultura Espafiola para
Extranjeros], doctor Lorenzo [del que antes se ha hablado],
ensefié un curso de doce lecciones sobre Morfologia y Sintaxis del
espafiol moderno [cursiva mial»; 2) en el xx1 curso Estudios para
extranjeros. Lengua y cultura de la Espafia actual (Universidad de
Valladolid, 1 de agosto/1 de septiembre de 1969) figura uno
titulado Tendencias del espafiol actual, desarrollado en cinco cla-
ses: «Tendencias del espafiol actual en la fonologia»;
«Formacion de palabras»; «Nuevo desarrollo en la morfologia
nominal»; «La nueva estructura del verbo»; «Nuevos adverbios
y preposiciones». Como se ve, se trata de observar los cambios
ante nuestros propios ojos, de pasar a cdmara lenta los acaece-
res en el hacerse diario de nuestro medio de comunicacion.
Cabria afiadir, sin duda, otros datos parecidos sobre conferen-
cias, cursos y cursillos dados por nuestro autor (fundamental-
mente en la Universidad Internacional Menéndez Pelayo,
Santander), pero, como dije al principio, en esta parte prelimi-
nar de mi investigacién basta con apuntar el hecho.

3. Dos obras complementarias

a) En efecto: hay dos libros —menos sonados, menos cono-
cidos— de nuestro autor que son también importantes —aun-
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que el nuclear sea el otro— para la idea de «lengua en ebulli-
cién», para la observacién de las realidades vivas, «dindmicas»,
de las lenguas. Me refiero, por un lado, a Lengua y vida espario-
las. Curso medio (Editorial Mangold, Madrid, 1972: textos de
autores espafioles e hispanoamericanos, modernos y contempo-
raneos, anotados desde el punto de vista lingiiistico) y, por
otro, a El espafiol y otras lenguas (SGEL, Madrid, 1980; distribuido
ahora por Ediciones Istmo, en la misma ciudad). Capitulos, en
esta segunda obra, como «La nueva fisonomia de la lengua ale-
mana» o «Sobre el talante y el semblante de la lengua espafio-
la» o «Descripcién y norma en dos lenguas supranacionales» o
«Dos lenguas trasplantadas: el inglés y el espafiol en América»
dan una idea muy exacta de la vigencia y vigor metodol6gicos
de la acufacién, humboldtiana en su origen ultimo (o medio,
segtin se mire), «lengua en ebullicién».

b) De esta obra interlingiiistica que ocupa momentdneamen-
te nuestra atencién quiero presentar una fina resefia (la de
Pedro ALVAREZ DE MIRANDA, en Cuadernos Hispanoamericanos,
373/1981, pags. 200-203), recensién de la cual voy a reproducir,
por sintetizadores de algunas de las ideas implicitas en lo
expuesto hasta ahora, los parrafos primero y ultimo (pags. 200-
201 y 203, respectivamente):

A

Tengo para mi que la sensibilidad ante los fenémenos lingiiisti-
cos en sus variadas manifestaciones es un raro don que pocos privi-
legiados disfrutan y cuya carencia no puede compensarse a fuerza
de alardes eruditos. Es un peculiar olfato para detectar —y explicar
después— en el magma de hechos de lenguaje aquellos que bullen
de una manera especial. No es casualidad que uno de esos afortuna-
dos poseedores de semejante tino mental, el profesor Emilio
Lorenzo, titulara un libro suyo —anterior al que hoy motiva este
comentario— precisamente asi: El espafiol de hoy, lengua en ebullicion.
La feliz eleccién del titulo, unida, claro esta, a la calidad misma de



AQO XLI-XLII UNA OBRA CLASICA DE EMILIO LORENZO 395

los trabajos contenidos en ese libro, han hecho que camine ya por
una tercera edicién «actualizada y aumentada». (Hay otro libro de
Lorenzo que nos parece oportuno recordar aqui. Es mas modesto en
la apariencia, pero lo juzgamos de obligado conocimiento para
cuantos se interesan por nuestro idioma: me refiero a su Lengua y
vida espafiolas, curso medio, una obra que es bastante més que un libro
de texto para la ensefianza del espafiol a extranjeros, puesto que, en
sus abundantisimas notas léxicas y gramaticales a los textos selec-
cionados, el lector puede encontrar, no sin cierta sorpresa, observa-
ciones y hasta esbozos teéricos que ninguna gramdtica o diccionario
le suministra. Concretamente, dado el caracter de muchos de los
textos reproducidos en dicho libro, su aportacién al conocimiento
del espafiol coloquial nos parece particularmente valiosa).

B

Queremos terminar expresando una doble satisfaccion motiva-
da, de una parte, por el hecho de ver reunidos en un volumen una
serie de trabajos dispersos —y, por tanto, dificiles de localizar hasta
ahora— valiosos por si mismos y novedosos en nuestro panorama
bibliografico; de otra parte, por la reciente incorporacién de Emilio
Lorenzo a la Real Academia Espariola. Estamos convencidos de que
profundos conocedores de la lengua espafiola viva —y de su histo-
ria—, personas dotadas de aquella peculiar sensibilidad de que
hablabamos al principio es lo que la Academia mas necesita en el
momento presente. A esas cualidades afiade Emilio Lorenzo un inu-
sitado dominio de las més importantes lenguas modernas de cultu-
ra, dominio que le proporciona una visién més amplia de los hechos
lingiiisticos. Los muchos afios que ha consagrado, en fin, a la tarea
de ensefiar la lengua espafiola a miles de estudiantes extranjeros de
todo el mundo —una tarea que tantas huellas ha dejado en este
libro— bien merecian un reconocimiento.

4. Entrevistas periodisticas

a) Una de las formas de comunicar un pensamiento, cientifico
0 no, es a través de los llamados «medios de comunicacién social».
Pues bien: limitandonos exclusivamente a la zona de reflexion
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contextual de la obra que nos ocupa, el concepto
«lengua en ebullicién», serfan probablemente numerosas las uni-
dades bibliogréficas con los datos de entrevistas a nuestro autor en
las que expone, de manera sencilla, sus ideas fundamentales sobre
el presente y el futuro de nuestro idioma. Tal labor recolectora de
esta clase de publicaciones supondria, de por si, un trabajo con
personalidad propia y daria como resultado un conjunto notable
de textos susceptibles de constituirse en volumen complementario
de su obra mas conocida o, al menos, en un grueso apéndice, ins-
talable en dicho volumen clésico en alguna edicién futura.

b) Pues bien: como simple muestra de esa clase de materiales
—periodisticos, digo, y atinentes al concepto «lengua en ebulli-
cién»—, daré unas cuantas fichas: 1) G. L.: «30 afios estudiando las
tendencias del idioma espaiiol [...]», en Diario Regional
[Valladolid], 13-VIII-1970 (por los mismos dias en los que daba el
curso sefialado atrés, 2-b) [desconozco la paginacién]; 2) Leopoldo
CASTIELLA: «El académico Emilio Lorenzo y el milagro del lengua-
je», en Carta de Espafia [desconozco los demas datos] y reprodudi-
do en Yelmo [Madrid], 46-47/1980-81, pags. 35-36; 3) Rosa Maria
PEREDA: «Emilio Lorenzo: "Valen todas las innovaciones con tal
que enriquezcan la lengua". El filélogo lee hoy su discurso de
entrada en la Real Academia», en El Pais, 22-XI-1981, pag. 35. 4)
Reyes AREVALO: «El académico Emilio Lorenzo en Logrofio. "El
lenguaje es la tnica institucién democratica del mundo, [:] cual-
quiera puede inventarse una palabra"», en EI Correo Espafiol-El
Pueblo Vasco [Bilbao), 14-VII-1989, pag. 4 [desconozco si de la sec-
cién «Rioja» o general]; 5) Rubén BENITEZ: «Otras voces. Don
Emilio tiene la dltima palabra», en La Nueva Provincia [Bahia
Blanca, Argentina], 29-X1I-1989 [desconozco la paginacién].

5. «Trascendencia» de algunas de las ideas
de la obra que comentamos

a) En el prologo del autor a la segunda edicion (1971) de su
obra, anotaba en el tercero de los parrafos:
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Por supuesto, siendo la naturaleza humana lo que es, son
varios los autores, algunos eminentemente populares, que han
sabido aprovechar muchos de los datos e interpretaciones que esti-
mamos mas originales, sin la minima mencién de sus fuentes. Pero
parece ser una servidumbre insoslayable del investigador, por
modesto que sea, que lo que descubre o intuye se convierta, mas
pronto o més tarde, en bien mostrenco, como la sabiduria de las
enciclopedias. No decimos esto para lamentarnos, sino como pre-
texto para presentar disculpas por cualquier omisién de fuentes en
que, muy a nuestro pesar, hayamos caido nosotros también.

b) Bien: no voy a mencionar hechos de «trasuncion» como
los insinuados en la cita anterior, sino que llamaré la atencion
sobre la multitud de referencias explicitas a las ideas, etc., del
libro que nos ocupa. Al igual que se dijo atras, 4-4, aqui tam-
bién cabria recoger una cosecha abundante, de tal modo que se
justificaria todo un trabajo especifico para esta labor recolectora
de menciones a pasajes de la obra objeto de estudio. Una vez
mas, voy a limitarme a dar alguna ficha como mero recordato-
rio de las muchas que podriamos poner encima de la mesa. Es
esta...

¢) ALBA DE DIEGO, Vidal y Karl-Axel LUNELL: «Verbos de
cambio que afectan al sujeto en construccicnes atributivas», en
Homenaje a Alonso Zamora Vicente, Castalia, Madrid, 1, 1988,
pags. 343-359. En la primera nota, de asterisco, leemos en su
parte final: «Queremos dejar constancia aqui de nuestro agra-
decimiento a D. Emilio Lorenzo por la amabilidad de leer el
manuscrito [entiéndase: el original mecanografiado] y por la
generosidad de sus numerosas observaciones». Y en la nota
nimero 1 (pag. 345) hacen referencia, como no podia ser
menos, al trabajo ya clasico de nuestro autor «Verbos de cam-
bio», publicado la primera vez en revista (1970), poco después
(1971) en un homenaje y, posteriormente, en version reelabora-
da y aumentada, en la obra de 1980 mencionada en 3-a. En fin,
serfan centenares las referencias inventariables en torno a la uti-
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lizacién explicita, bibliograficamente objetivable, de datos o
interpretaciones contenidas en la obra de que nos ocupamos.
Vadria la pena una investigacién al respecto (de gran valor his-
toriogréafico, por cierto, como las que se podrian realizar con
obras de Toméas Navarro, Amado Alonso, Rafael Lapesa,
Salvador Ferndndez Ramirez, Emilio Alarcos Llorach, Manuel
Seco y algunos otros).

6. Mencién de dos trabajos

a) No se trata todavia de presentar las resefias a las varias
ediciones de la obra clasica de E. L. (cosa que haré en la
siguiente entrega), sino de sendas muestras para dos de los
estudios que la componen. Probablemente, laborando en esa
linea cronolégica anterior al libro, cabria hallar algunos otros
comentarios de tipo recensionistico a capitulos de la obra vistos
en su aparicién previa como articulos, etc. Pero, tal como voy
haciendo en esta parte preliminar, intento solo desbrozar el
terreno, no desarrollar, todavia, las pistas que voy sembrando.
Asi, pues, con el mismo caracter de espécimen que animan los
ejemplos en la presente entrega, daré un ejemplo de esa refe-
rencia minima a un par de trabajos parte del volumen.

b) Gisela BiaLIK HUBERMAN publica en 1973 (Editorial Playor,
Madrid) Mil obras de lingiiistica espafiola e hispanoamericana.
Un[asilensayo de sintesis critica. En la pag. 169, ficha 204, se
ocupa de «Dos notas sobre la morfologia del espafiol actual
(1952)»; y en la péag. 55, ficha 44, de «La lengua espafiola en
1965. Tradicién e innovacién». Citaré ambas «minirresefias» (la
cursiva es mia):

A

La primera nota que el autor estudia trata sobre el estudio del
plural de voces de origen extranjero acabadas en consonante; ejem-
plo: club/clubs, Soviet/Soviets. En las normas de la gramatica de la
Academia el sufijo correcto para singulares acabados en consonan-
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te es el sufijo -es. Recomienda Lorenzo que la Real Academia, aun
[aun] a riesgo de tener que revisar sus propias normas, considera-
se el problema y terminara con la confusién actual. La segunda
nota de la cual trata el autor concierne a los nombres femeninos
terminados en -o. Cita varios ejemplos tomados de la lengua actual
que contradicen la ‘ley’ gramatical de la identidad -0 = masculino.
Por ejemplo, la dinamo, la radio, la soprano. Da otros ejemplos como
la moto y la foto, en donde se equivoca el autor, pues esas formas no
son mas que contracciones de formas regulares, motocicleta y foto-
grafia. El autor no hace un punto preciso en el articulo [asi]; no
aprueba o desaprueba; sélo menciona que el espafiol de hoy usa
estas voces en -0 con el articulo femenino sin violencia alguna, y
predice que el grupo puede ser incrementado facilmente.

B

El tema central del presente estudio es el espaiiol de hoy. El
autor trata de conciliar las dos tendencias lingiiisticas mas acusa-
das que se advierten en este siglo: la diacronia y la sincronia. Sus
propésitos principales son dos. Primero, se propone sefialar una
serie de hechos de orden lingiiistico no recogidos en las gramaticas
usuales, pero que pueden tener entrada en las gramaticas futuras.
En segundo lugar, trata de ensefiar como [c6mo] tales hechos lin-
giiisticos, a la luz de otros hechos diacrénicos conocidos, pueden
arrojar luz sobre las modalidades del cambio lingiiistico. Asi, su
exposicién es sincronica, pero los objetivos que persigue pertene-
cen a la perspectiva diacrénica. Asimismo, estudia los problemas
sobre fonemas y suprasegmentos, basandose en el sistema fonol6-
gico de Navarro Tomés. Finalmente, analiza la categoria del nime-
ro, que el autor considera es un problema morfolégico con impli-
caciones fonoldgicas y sintacticas.
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7. La cuarta edicién (1994)

0

En la nota de presentacion de esta ltima, por ahora, salida publica,
el autor del libro, Emilio Lorenzo, agradece explicitamente mi colabora-
cién en el transito entre la tercera edicién y la actual. Bisicamente, lo que
podriamos denominar «macroestructura» u organizacién general de la
obra (material que deberia entrar, su disposicién, notas con informaci6n
sobre procedencia de los trabajos, engarces varios, etc.) ha sido el objeto
de mi trabajo. Sin embargo, en un principio habia comenzado a laborar
igualmente en la «microestructura» (comprobacién de datos, de citas,
aspectos normativos en sentido lato, etc.: en suma, posibles mejoras en
«cosas menudas»), pero, por diversas circunstancias, ese trabajo «no tras-
cendente» no ha llegado todavia al peldafo ideal. Sin embargo, como
parte de esta revision habia preparado una especie de prologo titulado
igual que el epigrafe que ampara estas lineas, nota de presentacion que,
por el valor contextual, propedéutico, que posee (como todo el material
de estos preliminares), conviene reproducir...

A

El texto que el lector tiene en sus manos representa no solo
un gran salto cuantitativo (284 pégs. la tercera edicién; més de
800 la actual), sino cualitativo: reestructuracién profunda, minu-
ciosa revisién [como he explicado, no llevada a cabo finalmente
en grado tan intenso]. He seguido muy de cerca la evolucién de
esta obra desde su primera salida ptblica en 1966; la he tenido
siempre por «muy especial»: rica en presentacién de hechos lin-
giifsticos, en ideas, en sugerencias. Solo necesitaba, para que bri-
llase al maximo en su metodologia y en su potencial interpretati-
vo, por un lado, un acrecentamiento del material (ya existente:
publicado, pero disperso) y, por otro, un grado mayor de «ten-
sién comunicativa», dado en esta edicién sobre todo por el muy
estudiado cambio de orden de las partes del volumen: ahora es
«més libro» que en ninguna otra edicién anterior; hay mayor tra-
bazoén, menos espacios vacios, entre unos capitulos y otros, arro-
pados estos por divisiones de estrato superior antes inexistentes.



AQO XLI-XLII UNA OBRA CLASICA DE EMILIO LORENZO 401

B

En fin, sobre todo el lector que haya manejado ediciones
anteriores podra observar el esfuerzo realizado en la de ahora
para que esta sobresaliente y personal obra —«moderadamente
discontinua», mas bien «intersincrénica»— proyecte su inmen-
sa riqueza, de «diacronia cuotidiana», en el cauce de la historia
de la lingtiistica.

(continuard)
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